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“Fairy tales are more than true:
not because they tell us that dragons exist,
but because they tell us that dragons can be beaten.”

Neil Gaiman
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Kd&be Bpdov, otav apyile va okotevidlel, Eyayvo ypnyopo To Ol0KOTTN Yo TNV
emtpanélo Adumo pov. Zntovca amd T popd pov vo BAAel ooTiIcuEvVa KEPLL OE
KNpomnylo, Tov Euotalov e WKPA omitio Kot o A@nva vol AQUITovy OAn N vOyTO.
Otav Bprokduovy 6to kpePartt, koitalo 10 eyYApL TIo® amd TOV EYYiTN, TOV AAUTEPO
LLOV GOTNPO.

Mia viyta, eve Tpocmafonca vo, KON 0 Yol GAAN Lo @opa LE OACL TOL POTO LVOLEVOL,
OYKAALOGO TO QLYOTNULEVO LOV Tty vidl Kot Tov gima: “Zeg TovV mEPIGGOTEPO YPOVO GE
éva okotevo kouti. Ki dumc, dev paivetor va pofdcot kaboiov. Mdbe e nog va unv
Qofduot To okoTAdL ... “MeTd amd Alyo AemTd, TO LATLO LOV APYIGAY VO KAEIVOLV KoL
GOVTOUO UTTKOL GTOV KOGLO TMV OVEIPOV.






Bpnka tov €0vtd Hov 610 VIVOO®MUATIO LoV, VO OTEKETAL UEGH GE £va KOKAO amd Tol
ayomnuéva pov oy viowa. Hrav viyta, ovte Eva omc dev v pye 6€ OLOKANPO TO O®UATLO!
Eapvikd Evimoo kit va ayyiCet Tov opo pov. 'Htav o koprog Tpryywtog - to ayoamnuévo
BeAovovo (bt pov. Gawvotav Ayo acteiog emedn eiyxe wo pokpld potn, pe v omoio
nelipale KAmoleg popEC TaL AAAD TTatyvida. “Oa cov SeIEm YTl Vot oTILOVTIKO VO KOTULAGOL
aKOUN Ko TNV NuéEpa. Movo tote eivan OAa O Tpémet va, ivat.”
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H noprta dvoiEe kon Pynkope 6to 01d0popo. Akovca vl amald YTOTNUO oo Uikpd,
TOJUPAKLL KAT® amd UEVA, OALE dev LmopovC Vo, 0® Tt NTav UEGH 6TO 6KOTAdL. O
KVUp1og Tpyywtdg ERyale éva omipTo amod TNV TGEMTN TOL Kot TO dvoye. Mo pAOyQ
EMAUYE KL £TO1 UTOPEGALLE VO, DOVLLE TOL MKPA TAAGLLATO TTOV ETPEYALY GTO TATMOLAL.
“Kowtd&te mpooektikd, ITaovin. Ta «hapumopidioy eitvor pikpd Evropo wov gpovtilovv
Olovg tovg Aaumtpeg oto omitl. Tpryvpilovv oe kébe dmudtio Kol Umopovv vo,
avePaivouv kol otovg toiyovc. MOAg PAEmOLY €val GMACUEVO AQUTTAPA, KAVOLV
L0 WKPOGKOTIKY] TPUTTO KOl UTOivouy UEGH Y10, VO TOV EMICKEVAGOLY. Katl poMme
TeEAELOGOVY, Byaivovv, yepilovtoag T UIKPOOKOMIKY TPUTO TOV EKOVAY LE YUAAMV
KOAAO”.
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e Myo €6Pnce T0 GMiPTO KO UTOPOVGA LOVAYO VO AKOVG® To Aapmvpiola. Hrav
KotamAnKTikd! [Idvta micteva Ot Expene va vTAPYOVYV KATOL0L VAVOL 1] VEPBAIOES TTOV
Covv 6710 omitt pog! AKOpa Kt av 1 Lopd pov EAeye mava 0Tl auTto givor aovvato. Agv
uropovoa va KotoAdPm yioti OAa okotevialovy ta Ppadia. “Tiati oev pmopovv ta
Ao piote atAd vo, KpueTOUV amd TOVG avOPOTOVS;” POTNCA LLE TEPLEPYELQ.

O kOprog Tprywtog cuvéyioe: “Ta Aapmvpiota Exovv TOAL evaicOnta pwatie. Mmopovv
V0, 00VV GTO GKOTAOL KOl LOVO TOTE UTOPOVV VA, O0OVAEYOLV YPNYOPd. AV LI PYE TAVTAL
(POG KOl ETPETE VO 0O0VAEVOVY KAOE HEPQ, T pLdTior Tovg Ba Kovpalovtav kot Oa fTav
O0AOEVO, Kl QUGKOAOTEPO VA, KAVOLV T1 O0VAELX TOLG. Kot pumopeic va gaviacTtelc mmg
Oa avtwwpovcav ot dvOpwmor; Kdmololr propel axoun kot vo tpocrabovcav va ta
TOTNIGOLV Y1 Vo, To, EEPopT®OoUV!”
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KotdAoapa tote 0T1 dev Ponbdm kabBoAov ta Aaumvpiota £(0VTOS TO PMOS OVAUUEVO
6TO dWUATIO Lov OAN T vOyta! Aev Beha va pabovv 6A01 ot dvOpmmot Y1 avtd Kot
va, va apyicovv va ta, Koviyoov. Zntnoo oamd tov kopto Tpryymtd va pov dmcet Eva
amd To GTIPTA TOV Kol TO Avoya vo. OTicEL Wa teAevutaio opd. H eAoya Ehapnye
Eava. ['ovatico 6To TATOUA Kot Koita&a TposekTIKa oA TOL LKPE TAAGULOTAKLO TTOV
Etpeyav umpoc-micw. Nopilm o1t €ida £va mov kovParovoe pio epyarelodnkn oty
TAATN TOV...
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Alyo apyotepa Eumvnoa, NTav Eva OLopPo NALOA0VLOTO TPpmIVO. Koltala yopm yio va
M oV TO0 dOWUATIO LoV 1Tav TO 1010 Ow¢ tptv. Huovv Avmnuévoc yoti 0Aa 0Ga, €100,
nrov uovo &va ovelpo. 'Efaia ti¢ mavtopieg pov xatl Bynka omd to omudrtio. Mia
LEYAAN EkmAnEn ue mepiueve Atyo €€ amd v mopta: o kOprog Tprymtoc kabotav
TAVO 6€ £va YOAL GTO O1AOPOLO. Ziyovpd TO YUUOYEAD TOV EKEIVO TO TPOIVO TTOV TOAD
LEYOADTEPO atd TNV Tponyovuevn pépa. And tote, OTav TNyaived yio VITVO, PNV
OAOL TOL PMOTO, KOl TPOSTOOM Yo VO, aKOVG® T AQUTLPIOL0 KOOMOE YOPOPEPVOLV LE TO,
TOOUPBEKIOL TOVC.
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